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SAFETY & MAINTENANCE (EN)

Please note that the SOFAR EMS (EMS-EU-G1) is a white label product from
Eniris (www.eniris.io). These operating instructions contain corresponding
information. The certificates and the declaration of conformity from Eniris for
the SmartgridOne product also apply to the SOFAR EMS (EMS-EU-G1).

1 SAFETY &
MAINTENANCE (EN)

A 2

1.1 Safety & maintenance instructions

» Installation, maintenance & service of the controller must be performed
only by qualified personnel per the applicable local regulations. Unautho-
rized installation and modifications make the manufacturer warranty void.

» Do not use the controller if the enclosure or power supply is broken,
cracked, opened, or shows any indication of damage. Please contact your
distributor.

» Do not use cleaning solvents on any part of the controller. Use clean, dry
cloth to remove dust and dirt.

» Do not open the controller.
» Take appropriate precautions with electronic medical implants.

» Use the controller under the operation parameters and within normal am-
bient conditions specified in the General specifications.

» Do not install the controller outside or in a position that has direct sun-
light.
» The controller is intended to be installed in vibration free environments.
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SAFETY & MAINTENANCE (EN)

1.2 Simplified EU declaration of conformity.

Hereby, Eniris declares that the equipment (SmartgridOne) is in compliance
with Directive 2014/53/EU, Directive 2014/30/EU and Directive 2014/35/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following inter-
net address: https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Safety recommendations

» Follow all the safety and installation instructions carefully.

> Failure to follow instructions may be a safety hazard and/or cause equip-
ment malfunction.

» Any resulting damage due to disregard or actions contrary to the instruc-
tions in this manual is excluded from the product warranty.

1.4 Installation instructions

» Do not install the controller outside, in direct sunlight, or near flammable,
explosive or combustible materials, chemicals or solvents, gas pipes or
steam outlets, radiators, lead acid batteries in an unventilated space, and
areas prone to flooding, high humidity and running water.

» The casing of the controller may not be connected to the electrical earth
of the installation on purpose.

» The insulation between the controller and circuits connected to the mains
or earth must comply with all requirements for class Il insulation (IEC
60364-4-41).

» Strain reliefs must be used on the cables attached to the controller where
mechanical strain is to be expected.

» Do not install the controller sideways.

» Do not wire the I/O’s while the controller is on.

» Leave at least 1cm surrounding space around all sides of the controller.

1.5 Electrical protection

The controller's power supply must be electrically protected by installing exter-
nally a Miniature Circuit Breaker (MCB) and a Residual Current Circuit Breaker
(RCCB) as required by the local regulations for the wall outlet or circuit that the
controller's power supply is connected to.
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SAFETY & MAINTENANCE (EN)

1.6 Disposal advice

In accordance with the Directive 2012/19/EC, at the end of its useful life, the
controller should not be disposed of as urban waste. It should be taken to a
collection center or to a distributor that provides disposal of special and differ-
entiated waste.

1.7 Limited Warranty

» Eniris warrants this product against defects in materials and workmanship
for a period of 2 years from the date of purchase.

» During this period, at its discretion, Eniris will either repair or replace any
defective product at no charge to the owner.

» Replacement products or repaired parts will be guaranteed for only the
unexpired portion of the original warranty or six months, whichever is
greater.

» Any defect resulting from any accident, misuse, improper maintenance, or
normal wear and tear is not covered by the limited warranty.

» Substitution or incorporation of any part by the client will be considered
as incorrect usage.

» Except to the extent permitted by applicable law, the terms of this limit-
ed warranty do not exclude, restrict, or modify, and are in addition to the
mandatory statutory rights applicable to the sale of the product to you.
If you believe your product is defective, contact Eniris for instructions on
where to send or bring it for repair.

1.8 Legal notice

Any information in this manual may be changed without prior notice and does
not represent any obligation on the part of the manufacturer. Images in this
manual are for illustration purposes only and might differ from the delivered
product.

For more information on setting up your controller, visit:

https://manual-sofar.eniris.be/
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SAFETY & MAINTENANCE (EN)
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SICHERHEIT UND WARTUNG (DE)

Bitte beachten Sie, dass das SOFAR EMS (EMS-EU-G1) ein White-Label-Pro-
dukt von Eniris (www.eniris.io) ist. Diese Bedienungsanleitung enthalt entspre-
chende Hinweise. Die Zertifikate und die Konformitatserklarung von Eniris

fur das Produkt SmartgridOne finden auch Anwendung auf den SOFAR EMS
(EMS-EU-G1).

1

=]

SICHERHEIT UND
WARTUNG (DE)

A 2

N Sicherheits- und Wartungsanweisungen

Installation, Wartung und Service des Controllers durfen nur von quali-
fiziertem Personal gemaf den geltenden 6rtlichen Vorschriften durch-
gefiihrt werden. Durch nicht autorisierte Installation und Anderungen
erlischt die Herstellergarantie.

Verwenden Sie das Controller nicht, wenn das Gehause oder das Netzteil
beschadigt, gerissen oder geéffnet ist oder Anzeichen von Beschadigun-
gen aufweist. Wenden Sie sich bitte an Ilhren Handler.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel an irgendeinem Teil des Control-
lers. Verwenden Sie ein sauberes, trockenes Tuch, um Staub und Schmutz
zu entfernen.

Offnen Sie den Controller nicht.

Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen bei elektronischen mediz-
inischen Implantaten.

Verwenden Sie den Controller unter den Betriebsparametern und innerh-
alb der normalen Umgebungsbedingungen, die in den allgemeinen Spezi-
fikationen angegeben sind.

Installieren Sie den Controller nicht im Freien oder an einem Ort mit direk-
ter Sonneneinstrahlung.

Der Controller ist fur die Installation in vibrationsfreien Umgebungen
vorgesehen.
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SICHERHEIT UND WARTUNG (DE)

1.2 Vereinfachte EU-Konformitatserklarung.

Hiermit erklart Eniris, dass das Gerat (SmartgridOne) die Anforderungen der
Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2014/30/EU und der Richtlinie 2014/35/
EU erfullt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfUgbar: https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Sicherheitsempfehlungen

» Befolgen Sie alle Sicherheits- und Installationsanweisungen sorgfaltig.

» Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann ein Sicherheitsrisiko darstel-
len und/oder zu Fehlfunktionen des Gerats flhren.

» Fur Schaden, die durch Missachtung oder Handlungen entgegen den An-
weisungen in diesem Handbuch entstehen, gilt die Produktgarantie nicht.

1.4 Installationsanweisungen

» Installieren Sie den Regler nicht im Freien, in direktem Sonnenlicht oder
in der Nahe von brennbaren, explosiven oder brennbaren Materialien,
Chemikalien oder Losungsmitteln, Gasleitungen oder Dampfauslassen,
Heizkoérpern, Blei-Saure-Batterien in einem unbellfteten Raum und in
Bereichen, die anfillig fiir Uberschwemmungen, hohe Luftfeuchtigkeit
und flieBendes Wasser sind.

» Das Gehause des Reglers darf nicht absichtlich mit der elektrischen Er-
dung der Anlage verbunden werden.

» Die Isolierung zwischen dem Regler und den an das Stromnetz oder die
Erde angeschlossenen Schaltkreisen muss allen Anforderungen fur die
Isolierung der Klasse Il (IEC 60364-4-41) entsprechen.

» An den Kabeln, die an den Regler angeschlossen sind, missen Zugentlas-
tungen verwendet werden, wenn eine mechanische Beanspruchung zu
erwarten ist.

» Installieren Sie den Regler nicht seitlich.
» Verdrahten Sie die E/A nicht, wahrend der Regler eingeschaltet ist.
> Lassen Sie an allen Seiten des Controllers mindestens 1 cm Platz.
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SICHERHEIT UND WARTUNG (DE)

1.5 Elektrischer Schutz

Die Stromversorgung des Controllers muss durch die Installation eines ex-
ternen Miniatur-Leistungsschalters (MCB) und eines Fehlerstromschutzschal-
ters (RCCB) gemal den ortlichen Vorschriften fur die Wandsteckdose oder den
Stromkreis, an den die Stromversorgung des Controllers angeschlossen ist,
elektrisch geschutzt werden.

1.6 Entsorgungshinweis

Geman der Richtlinie 2012/19/EG darf der Regler am Ende seiner Nutzungs-
dauer nicht als Siedlungsabfall entsorgt werden. Er sollte zu einer Sammel-
stelle oder einem Handler gebracht werden, der die Entsorgung von Sonder-
und Differenzabfallen anbietet.

1.7 Eingeschrankte Garantie

» Eniris gewahrt auf dieses Produkt eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufda-
tum auf Material- und Verarbeitungsfehler.

» Wahrend dieses Zeitraums wird Eniris nach eigenem Ermessen jedes
defekte Produkt entweder reparieren oder ersetzen, ohne dass dem Ei-
gentimer Kosten entstehen.

» Fur Ersatzprodukte oder reparierte Teile gilt nur der noch nicht abge-
laufene Teil der urspriinglichen Garantie oder eine Garantie von sechs
Monaten, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist.

» Defekte, die auf Unfalle, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder nor-
male Abnutzung zurickzufihren sind, sind von der beschrankten Garantie
nicht abgedeckt.

» Der Austausch oder Einbau von Teilen durch den Kunden wird als unsach-
gemafe Verwendung betrachtet.

» Die Bedingungen dieser beschrankten Garantie schlieBen die fur den
Verkauf des Produkts an Sie geltenden zwingenden gesetzlichen Rechte
nicht aus, beschranken oder andern sie nicht und gelten zusatzlich zu
diesen. Wenn Sie glauben, dass Ihr Produkt defekt ist, wenden Sie sich an
Eniris, um Anweisungen zu erhalten, wohin Sie es zur Reparatur senden
oder bringen kdnnen.

EMS-EU-C1 9/47



SICHERHEIT UND WARTUNG (DE)

1.8 Rechtlicher Hinweis

Alle Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige Ankundi-
gung geandert werden und stellen keine Verpflichtung seitens des Herstellers
dar. Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen ausschlieBlich zu lllustra-
tionszwecken und kdnnen vom gelieferten Produkt abweichen.

Weitere Informationen zur Einrichtung Ihres Controllers finden Sie unter:

https://manual-sofar.eniris.be/
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SECURITE ET ENTRETIEN (FR)

Veuillez noter que le SOFAR EMS (EMS-EU-G1) est un produit de marque
blanche d’Eniris (www.eniris.io). Le présent mode d’emploi contient des
informations correspondantes. Les certificats et la déclaration de conformité
d’Eniris pour le produit SmartgridOne s'appliguent également au SOFAR EMS
(EMS-EU-G1).

1 SECURITEET
ENTRETIEN (FR)

A 2

1.1 Consignes de sécurité et de maintenance

» Linstallation, la maintenance et I'entretien du contréleur ne doivent étre
effectués que par du personnel qualifié, conformément aux réglementa-
tions locales en vigueur. Toute installation ou modification non autorisée
annule la garantie du fabricant.

» Ne pas utiliser I'appareil si le boitier ou I'alimentation est cassé, fissuré,
ouvert ou présente des signes dendommagement. Veuillez contacter votre
distributeur.

» N'utilisez pas de solvants de nettoyage sur les parties du contréleur. Utili-
sez un chiffon propre et sec pour enlever la poussiére et la saleté.

» N’ouvrez pas le contrdleur.

» Prenez les précautions nécessaires avec les implants médicaux électro-
niques.

» Utilisez le controleur selon les parameétres de fonctionnement et dans
les conditions ambiantes normales spécifiées dans les spécifications
générales.

» Ninstallez pas le contréleur a I'extérieur ou dans un endroit exposé a la
lumiére directe du soleil.

> Le contrdleur est congu pour étre installé dans un environnement exempt
de vibrations.

12/47 EMS-EU-C1



SECURITE ET ENTRETIEN (FR)

1.2 Déclaration de conformité UE simplifiée

Par la présente, Eniris déclare que I'équipement (SmartgridOne) est conforme
a la directive 2014/53/UE, a la directive 2014/30/UE et a la directive 2014/35/
UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a
I'adresse Internet suivante: https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Recommandations de sécurité

» Suivez attentivement toutes les instructions relatives a la sécurité et a
I'installation.

» Le non-respect des instructions peut constituer un risque pour la sécurité
et/ou entrainer un dysfonctionnement de I'équipement.

» Tout dommage résultant du non-respect ou d’actions contraires aux in-
structions de ce manuel est exclu de la garantie du produit.

1.4 Instructions d’installation

» Ne pas installer le contréleur a I'extérieur, en plein soleil, ou a proximité de
matériaux inflammables, explosifs ou combustibles, de produits chimiques
ou de solvants, de conduites de gaz ou de sorties de vapeur, de radiateurs,
de batteries au plomb dans un espace non ventilé, et dans des zones su-
jettes aux inondations, a une forte humidité ou a I'eau courante.Le boitier
du régulateur ne doit pas étre relié volontairement a la terre électrique de
I'installation.

» Lisolation entre le produit et les circuits connectés au réseau ou a la terre
doit étre conforme a toutes les exigences relatives a l'isolation de classe Il
(IEC 60364-4-41).

> Les cables reliés au controleur doivent étre protégés contre les contraintes
mécaniques.

» Ne pas installer le contréleur sur le coté.
» Ne pas cabler les E/S lorsque le contrdleur est sous tension.
» Laissez un espace d’au moins 1 cm autour de tous les c6tés du contrdleur.

EMS-EU-C1 13/47
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SECURITE ET ENTRETIEN (FR)

1.5 Protection électrique

L'alimentation du contréleur doit étre protégée électriquement par l'installa-
tion externe d'un disjoncteur miniature (MCB) et d'un disjoncteur a courant
résiduel (RCCB), conformément aux réglementations locales en vigueur pour la
prise murale ou le circuit auquel I'alimentation du contrdleur est connectée.

1.6 Traitement des déchets

Conformément a la directive 2012/19/CE, a la fin de sa durée de vie utile, le
produit ne doit pas étre éliminé comme un déchet urbain. Il doit étre remis a
un centre de collecte ou a un distributeur qui assure I'élimination des déchets
spéciaux et différenciés.

1.7 Garantie limitée

» Eniris garantit ce produit contre les défauts de matériaux et de fabrication
pendant une période de deux ans a compter de la date d’achat.

» Pendant cette période, Eniris, a sa discrétion, réparera ou remplacera tout
produit défectueux sans frais pour le propriétaire.

» Les produits de remplacement ou les piéces réparées ne seront garantis
que pour la partie non expirée de la garantie d’origine ou pour six mois, la
période la plus longue étant retenue.

> Tout défaut résultant d’'un accident, d’'une mauvaise utilisation, d'un
mauvais entretien ou de I'usure normale n’est pas couvert par la garantie
limitée.

» La substitution ou I'incorporation de toute partie par le client sera con-
sidérée comme une utilisation incorrecte. Sauf dans la mesure ou la loi
applicable le permet, les termes de cette garantie limitée n’excluent, ne
restreignent ni ne modifient, et s’ajoutent aux droits statutaires obliga-
toires applicables a la vente du produit. Si vous pensez que votre produit
est défectueux, contactez Eniris pour savoir ou I'envoyer ou l'apporter pour
réparation.
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SECURITE ET ENTRETIEN (FR)

1.8 Avis juridique

Toute information contenue dans ce manuel peut étre modifiée sans préavis
et ne représente aucune obligation de la part du fabricant. Les images de ce
manuel sont fournies a titre d'illustration uniguement et peuvent différer du

produit livré.

Pour plus d’'informations sur la configuration de votre contrdleur, consultez le
site https://manual-sofar.eniris.be/

EMS-EU-C1 15/47


https://manual-sofar.eniris.be/

SECURITE ET ENTRETIEN (FR)

1.9 EMS - SLD COM

N Routeur Internet
« Pompe a chaleur

« Elément chauffant —~
« Wallbox Tiers o

- Batterie et BESS Tiers
< Autres dispositifs d'E/S

l

RS485 / Module Relais Ethernet

RS485

EV AC Charger

RS485

Ethernet

-))) Stick Logger Wi-Fi

. Stick L 4G
PowerAll 3~ ))) SR

SofarCloud
EMS

SofarCloud

https://eu.sofarcloud.com https://ems.sofarcloud.com

16/47 EMS-EU-G1


https://eu.sofarcloud.com 
https://ems.sofarcloud.com 

VEILIGHEID & ONDERHOUD (NL)

De SOFAR EMS (EMS-EU-G1) is een white label product van Eniris (www.
eniris.io). Deze gebruiksaanwijzing bevat overeenkomstige informatie. De
certificaten en de conformiteitsverklaring van Eniris voor het SmartgridOne
product zijn ook van toepassing op de SOFAR EMS (EMS-EU-G1).

1 VEILIGHEID &

=]

ONDERHOUD (NL)

A 2

N Veiligheids- en onderhoudsinstructies

Installatie, onderhoud en service van de controller mogen alleen worden
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel volgens de geldende plaatselijke
voorschriften. Ongeoorloofde installatie en wijzigingen maken de garantie
van de fabrikant ongeldig.

Niet gebruiken als de behuizing of voeding gebroken, gebarsten of ge-
opend is of enige indicatie van schade vertoont. Neem contact op met uw
distributeur.

Gebruik geen schoonmaakmiddelen op onderdelen van de controller.
Gebruik een schone, droge doek om stof en vuil te verwijderen.

Open de controller niet.

Neem de juiste voorzorgsmaatregelen met elektronische medische im-
plantaten.

Gebruik de regelaar onder de bedrijfsparameters en binnen de normale
omgevingscondities die worden vermeld in de Algemene specificaties.
Installeer de controller niet buiten of op een plek met direct zonlicht.

De controller is bedoeld voor installatie in trillingsvrije omgevingen.

EMS-EU-C1 17/47



VEILIGHEID & ONDERHOUD (NL)

1.2 Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklar-
ing

Hierbij verklaart Eniris dat de apparatuur (SmartgridOne) in overeenstemming

is met Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2014/30/EU en Richtlijn 2014/35/EU. De

volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgen-
de internetadres: https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Veiligheidsaanbevelingen

» Volg alle veiligheids- en installatie-instructies zorgvuldig op.

» Het niet opvolgen van de instructies kan leiden tot veiligheidsrisico’s en/of
defecten aan de apparatuur.

» Schade als gevolg van veronachtzaming of handelingen die in strijd zijn

met de instructies in deze handleiding zijn uitgesloten van de productga-
rantie.

1.4 Installatie-instructies

» Installeer de controller niet buiten, in direct zonlicht of in de buurt van
ontvlambare, explosieve of brandbare materialen, chemicalién of oplos-
middelen, gasleidingen of stoomafvoerbuizen, radiatoren, loodaccu’s in
een ongeventileerde ruimte en gebieden die onder water kunnen komen
te staan, met een hoge luchtvochtigheid en stromend water.

» De behuizing van de controller mag niet bewust worden aangesloten op
de elektrische aarde van de installatie.

» De isolatie tussen het product en stroomkringen die zijn aangesloten op
het elektriciteitsnet of op de aarde, moet voldoen aan alle eisen voor iso-
latieklasse Il (IEC 60364-4-41).

» Waar mechanische belasting te verwachten is, moeten trekontlastingen
worden gebruikt op de kabels die aan de controller zijn bevestigd.

» Installeer de controller niet zijwaarts.
Bedraad de I/O’s niet terwijl de controller aan staat.
» Laat minstens 1 cm ruimte vrij rondom alle zijden van de controller.

v
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1.5 Elektrische bescherming

De voeding van de controller moet elektrisch worden beveiligd door extern een
installatie-automaat en een aardlekschakelaar te installeren zoals vereist door
de plaatselijke voorschriften voor het stopcontact of circuit waarop de voeding
van de controller is aangesloten.

1.6 Verwijderingsadvies

In overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EG mag het product aan het einde
van zijn levensduur niet worden weggegooid als huishoudelijk afval. Het moet
naar een inzamelcentrum worden gebracht of naar een distributeur die spe-
ciaal en gedifferentieerd afval verwijdert.

1.7 Beperkte garantie

» Eniris garandeert dit product tegen materiaal- en fabricagefouten
gedurende een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum.

» Gedurende deze periode zal Eniris naar eigen goeddunken een defect
product repareren of vervangen zonder kosten voor de eigenaar.

» Vervangende producten of gerepareerde onderdelen worden alleen geg-
arandeerd voor het resterende deel van de oorspronkelijke garantie of zes
maanden, afhankelijk van welke periode het langst is.

» Elk defect als gevolg van een ongeluk, verkeerd gebruik, onjuist onderhoud
of normale slijtage wordt niet gedekt door de beperkte garantie.

» Vervanging of integratie van een onderdeel door de klant wordt beschou-
wd als onjuist gebruik. Behoudens voor zover toegestaan door de toepas-
selijke wetgeving, sluiten de voorwaarden van deze beperkte garantie de
verplichte wettelijke rechten die van toepassing zijn op de verkoop van
het product aan u niet uit, beperken of wijzigen ze deze niet en vormen
ze een aanvulling hierop. Als u denkt dat uw product defect is, neem dan
contact op met Eniris voor instructies over waar u het product naartoe
kunt sturen of brengen voor reparatie.

EMS-EU-C1 19/47



VEILIGHEID & ONDERHOUD (NL)

1.8 Juridische kennisgeving

Alle informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd en houdt geen enkele verplichting in voor de fabrikant. Af-
beeldingen in deze handleiding dienen alleen ter illustratie en kunnen afwi-

jken van het geleverde product.

Ga voor meer informatie over het instellen van je controller naar:
https://manual-sofar.eniris.be/
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BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA (PL)

Nalezy pamietac, ze SOFAR EMS (EMS-EU-G1) jest produktem white label
firmy Eniris (www.eniris.io). Niniejsza instrukcja obstugi zawiera odpowiednie
informacje. Certyfikaty i deklaracja zgodnosci firmy Eniris dla produktu Smart-
gridOne majg réowniez zastosowanie do SOFAR EMS (EMS-EU-G1).

1 BEZPIECZENSTWO |
KONSERWACJA (PL)

A 2

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
konserwacji

» Instalacja, konserwacja i serwis sterownika moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowiagzuja-
cymi przepisami lokalnymi. Nieautoryzowana instalacja i modyfikacje
uniewazniajg gwarancje producenta.

» Nie wolno uzywac¢ sterownika, jesli obudowa lub zasilacz sg uszkodzone,
pekniete, otwarte lub wykazuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia. Nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

» Nie uzywaj rozpuszczalnikéw do czyszczenia zadnych czesci kontrolera. Do
usuwania kurzu i brudu nalezy uzywac czystej, suchej sciereczki.

» Nie otwieraé kontrolera.

» Nalezy zachowaé¢ odpowiednie srodki ostroznosci w przypadku elektronic-
znych implantéw medycznych.

» Uzywaj kontrolera zgodnie z parametrami eksploatacyjnymi i w nor-
malnych warunkach srodowiskowych okreslonych w specyfikacji ogdlne;j.

» Nie nalezy instalowa¢ kontrolera na zewnatrz ani w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

» Sterownik jest przeznaczony do instalacji w srodowisku wolnym od wi-
bracji.
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1.2 Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Eniris o$wiadcza, ze urzagdzenie (SmartgridOne) jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywa 2014/30/UE i dyrektywg 2014/35/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem inter-
netowym: https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

» Nalezy doktadnie przestrzegac¢ wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiec-
zenstwa i instalacji.

> Nieprzestrzeganie instrukcji moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenst-
wa i/lub spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

» Wszelkie szkody powstate w wyniku zlekcewazenia lub dziatania niezgod-
nego z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku nie sg objete
gwarancja na produkt.

1.4 Instrukcje dotyczace instalacji

» Nie instaluj kontrolera na zewnatrz, w miejscach narazonych na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych, w poblizu materiatéw tat-
wopalnych, wybuchowych lub palnych, substancji chemicznych, roz-
puszczalnikéw, rur gazowych, wylotéw pary, grzejnikéw, akumulatoréw
kwasowo-otowiowych w nieprzewiewanych przestrzeniach ani w miejs-
cach podatnych na zalanie, wysokg wilgotnos¢ i kontakt z woda.

» Obudowa sterownika nie moze by¢ celowo podtgczona do uziemienia
instalacji elektrycznej.

» lzolacja pomiedzy sterownikiem a obwodami podtgczonymi do sieci elek-
trycznej lub uziemienia musi spetniaé¢ wszystkie wymagania dla izolacji
klasy Il (IEC 60364-4-41).

» Na kablach podtaczonych do sterownika, w miejscach, w ktérych nalezy
spodziewac sie naprezern mechanicznych, nalezy zastosowac odcigzniki.

» Nie wolno instalowa¢ kontrolera bokiem.

» Nie wolno podtaczaé przewodéw do wejsé/wyjsé, gdy kontroler jest wiac-
zony.

» Nalezy pozostawi¢ co najmniej 1 cm wolnej przestrzeni wokét wszystkich
bokow kontrolera.
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1.5 Ochrona elektryczna

Zasilacz kontrolera musi by¢ zabezpieczony elektrycznie poprzez zainstalowan-
ie na zewnatrz miniaturowego wytgcznika automatycznego (MCB) i wytgcznika
réznicowopragdowego (RCCB) zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gni-
azdka $ciennego lub obwodu, do ktérego podtaczony jest zasilacz kontrolera.

1.6 Wskazowki dotyczace utylizacji

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/WE, po zakonczeniu okresu uzytkowania kon-
troler nie powinien by¢ utylizowany jako odpad komunalny. Nalezy go odda¢
do punktu zbiérki odpaddéw lub do dystrybutora zajmujgcego sie utylizacjg
odpaddw specjalnych i zréznicowanych.

1.7 Ograniczona gwarancja

» Firma Eniris udziela gwarancji na ten produkt na wady materiatowe i pro-
dukcyjne na okres 2 lat od daty zakupu.

» W tym okresie, wedtug wtasnego uznania, firma Eniris naprawi lub wymie-
ni kazdy wadliwy produkt bez zadnych optat dla wtasciciela.

» Produkty zastepcze lub naprawione czesci beda objete gwarancja tylko
przez niewygastg czes¢ pierwotnej gwarancji lub sze$¢ miesiecy, w za-
leznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wieksza.

» Wszelkie wady wynikajace z wypadku, niewtasciwego uzytkowania,
niewtasciwej konserwacji lub normalnego zuzycia nie sg objete ogranic-
Zong gwarancja.

» Zastgpienie lub witagczenie jakiejkolwiek czesci przez klienta bedzie
uwazane za nieprawidtowe uzytkowanie.

» Z wyjatkiem zakresu dozwolonego przez obowigzujgce prawo, warunki
niniejszej ograniczonej gwarancji nie wytaczaja, nie ograniczajg ani nie
modyfikujg obowigzkowych praw ustawowych majgcych zastosowanie do
sprzedazy produktu uzytkownikowi. Jesli uwazasz, ze Twdj produkt jest
wadliwy, skontaktuj sie z Eniris, aby uzyskac instrukcje dotyczgce miejsca
wystania lub dostarczenia go do naprawy.
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1.8 Informacje prawne

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i nie stanowig zadnego zobowigzania ze strony
producenta. Obrazy w niniejszej instrukcji stuzg wytgcznie do celdw ilustracy-
jnych i mogg réznic sie od dostarczonego produktu.

Wiecej informacji na temat konfiguracji kontrolera mozna znalezé na stronie:
https://manual-sofar.eniris.be/
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1.9 EMS - SLD COM
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BEZPECNOST A UDRZBA (CZ2)

Vezmeéte prosim na védomi, ze SOFAR EMS (EMS-EU-G1) je produkt bilé
znacky spolecnosti Eniris (www.eniris.io). Tento navod k obsluze obsahuje
odpovidajici informace. Certifikdty a prohlaseni o shodé od spolec¢nosti Eniris
pro vyrobek SmartgridOne plati také pro zafizeni SOFAR EMS (EMS-EU-G1).

1 BEZPECNOSTA
UDRZBA (CZ)

A 2

1.1 Pokyny pro bezpecnost a udrzbu

» Instalaci, udrzbu a servis regulatoru smi provadét pouze kvalifikovany per-
sonal podle platnych mistnich pfedpist. Neautorizovana instalace a Upravy
zpUsobuji ztratu zaruky vyrobce.

» Nepouzivejte regulator, pokud je kryt nebo napajeci zdroj rozbity, praskly,
otevieny nebo vykazuje jakékoli zndmky poskozeni. Obratte se na svého
distributora.

» Na zadnou cast regulatoru nepouzivejte Cistici rozpoustédla. K odstranéni
prachu a necistot pouzivejte cisty, suchy hadfik.

» Neotevirejte fidici jednotku.

» U elektronickych lékafskych implantatd dodrzujte pfislusna bezpeénostni
opatreni.

» Regulator pouzivejte za provoznich parametrd a v béznych okolnich pod-
minkach uvedenych ve vSeobecnych specifikacich.

» Neinstalujte regulator venku nebo na misté, kam dopada pfimé slunecni
svétlo.

> Ridici jednotka je uréena k instalaci v prostiedi bez vibraci.
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1.2 Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Eniris timto prohlasuje, Ze zafizeni (SmartgridOne) je v souladu se
smérnici 2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU a smérnici 2014/35/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Bezpecnostni doporuceni

» Peclivé dodrzujte vSechny bezpeénostni a instala¢ni pokyny.
» Nedodrzeni pokynl mize pfedstavovat bezpeénostni riziko a/nebo zplso-
bit poruchu zafizeni.

» Jakékoli skody vzniklé v dlsledku nerespektovani nebo jednani v rozporu s
pokyny uvedenymi v tomto navodu jsou vyloucéeny ze zaruky na vyrobek.

1.4 Pokyny pro instalaci

» Regulator neinstalujte venku, na pfimém sluneénim svétle, v blizkosti
hoflavych, vybusnych nebo hoflavych materialll, chemikalii nebo roz-
poustédel, plynovych potrubi hebo vyvodi pary, radiatord, olovénych
baterii v nevétraném prostoru a v mistech nachylnych k zaplaveni, vysoké
vlhkosti a tekouci vodé.

» Kryt regulatoru nesmi byt zamérné pfipojen k elektrickému uzemnéni
instalace.

» lzolace mezi regulatorem a obvody pfipojenymi k elektrické siti nebo
uzemnéni musi splhovat vSechny pozZadavky na izolaci tfidy Il (IEC 60364-
4-41).

» Na kabelech pripojenych k regulatoru, kde Ize ocekavat mechanické
namahani, musi byt pouzity odlehcovace tahu.

» Regulator neinstalujte na stranu.

» Nezapojujte vstupy/vystupy, pokud je regulator zapnuty.

» Kolem vsech stran regulatoru ponechte alespon 1 cm okolniho prostoru.
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1.5 Elektricka ochrana

Napajeni regulatoru musi byt elektricky chranéno instalaci externiho minia-
turniho jistice (MCB) a proudového chrani¢e (RCCB) podle pozadavkd mistnich
predpisU pro zasuvku nebo obvod, ke kterému je pfipojeno napéjeni regulato-
ru.

1.6 Rady pro likvidaci

V souladu se smérnici 2012/19/ES by regulator po skonceni své Zivotnosti
nemeél byt likvidovan jako komunalni odpad. Mél by byt odevzdan do sbérného
stfediska nebo k distributorovi, ktery zajistuje likvidaci specidlniho a diferenco-
vaného odpadu.

1.7 Omezena zaruka

» Spolec¢nost Eniris poskytuje na tento vyrobek zaruku na vady materialu a
zpracovani po dobu 2 let od data zakoupeni.

» Béhem této doby spole¢nost Eniris podle svého uvazeni bud' opravi, nebo
vymeéni jakykoli vadny vyrobek, a to bezplatné.

» Na nahradni vyrobky nebo opravené dily bude poskytovana zaruka pouze
po dobu nevycerpané casti plvodni zaruky nebo po dobu sesti mésicd,
podle toho, ktera doba je delsi.

» Omezena zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé v dusledku nehody, ne-
spravného pouziti, nespravné udrzby nebo bézného opotiebeni.

» Nahrazeni nebo zabudovani jakéhokoli dilu zdkaznikem bude povazovano
za nespravné pouziti.

» S vyjimkou rozsahu povoleného platnymi pravnimi predpisy podminky
této omezené zaruky nevylucuji, neomezuji ani neméni povinna zakonna
prava vztahujici se na prodej vyrobku vdm a doplnuji je. Pokud se dom-
nivate, Ze je vas vyrobek vadny, obratte se na spole¢nost Eniris, kde ziskate
pokyny, kam jej zaslat nebo donést k opravé.
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1.8 Pravni upozornéni
Veskeré informace v tomto ndvodu mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni a nepfedstavuji zadny zavazek vyrobce. Obrazky v této pfirucce jsou

pouze ilustracni a mohou se liSit od dodaného vyrobku.

Dalsi informace o nastaveni fidici jednotky naleznete na adrese:

https://manual-sofar.eniris.be/
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1.9 EMS - SLD COM
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BIZTONSAG ES KARBANTARTAS (HU)

Felhivjuk figyelmét, hogy a SOFAR EMS (EMS-EU-G1) az Eniris (www.eniris.io)
fehér markas terméke. Ez a hasznalati utasitdas ennek megfelel informaciokat
tartalmaz. Az Eniris SmartgridOne termékre vonatkozoé tanusitvanyai és meg-
felel6ségi nyilatkozata a SOFAR EMS (EMS-EU-G1) termékre is vonatkozik.

1 BIZTONSAG ES
KARBANTARTAS (HU)

A 2

1.1 Biztonsagi és karbantartasi utasitasok

> A vezérl6 telepitését, karbantartasat és szervizelését csak szakképzett
személyzet végezheti a vonatkozo helyi eléirasoknak megfeleléen. Az
illetéktelen telepités és modositasok miatt a gyartdéi garancia érvényét
veszti.

» Ne hasznalja a vezérl6t, ha a burkolat vagy a tapegység torott, repedt, fel
van nyitva, vagy barmilyen sérulésre utald jelet mutat. Kérjuk, forduljon a
forgalmazéhoz.

» Ne hasznaljon tisztitészereket a vezérlé egyetlen részéhez sem. A por és a
szennyezddések eltavolitasahoz tiszta, szaraz ruhat hasznaljon.

» Ne nyissa ki a vezérlé6t.

» Megfelel6 ovintézkedéseket tegyen az elektronikus orvosi implantatumok-
kal kapcsolatban.

» Hasznalja a vezérl6t az altalanos specifikaciokban megadott mikodési
paraméterek és normal kérnyezeti feltételek mellett.

> Ne telepitse a vezérl6t kultérre vagy olyan helyre, ahova kézvetlen napfény
éri.

> A vezérlbé rezgésmentes kérnyezetben térténd telepitésre szolgal.
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1.2 Egyszerisitett EU-megfelel6ségi nyilat-
kozat

Az Eniris ezennel kijelenti, hogy a berendezés (SmartgridOne) megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek, a 2014/30/EU irdnyelvnek és a 2014/35/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé internetes cimen
érheté el: https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Biztonsagi ajanlasok

» Figyelmesen kévesse az Osszes biztonsagi és telepitési utasitast.

> Az utasitasok be nem tartasa biztonsagi kockazatot jelenthet és/vagy a
berendezés meghibasodasat okozhatja.

> A jelen kézikényv utasitasainak figyelmen kivil hagyasa vagy azokkal el-
lentétes cselekedetek miatt keletkezd karok kizarhatok a termékre vonat-
koz6 jotallasbol.

1.4 Telepitési utasitasok

> Ne telepitse a vezérlét kultéren, kozvetlen napfényben, illetve gyulékony,
robbanasveszélyes vagy éghet6é anyagok, vegyszerek vagy olddészerek,
gazcsovek vagy gbzkivezetések, radidtorok, lomsavas akkumulatorok ko-
zelében, szell6zetlen térben, valamint arviznek, magas paratartalomnak és
folyéviznek kitett helyiségekben.

» A vezérlé burkolatat szandékosan nem szabad a berendezés elektromos
foldeléséhez csatlakoztatni.

> A vezérld és a halézatra vagy foldelésre csatlakoztatott aramkorok kozotti
szigetelésnek meg kell felelnie a Il. osztalyu szigetelésre vonatkozo vala-
mennyi kévetelménynek (IEC 60364-4-41).

» A vezérl6hoz csatlakoztatott kdbeleken, ahol mechanikai igénybevételre
kell szamitani, hizascsokkentdket kell alkalmazni.

» A vezérlét ne szerelje oldaliranyban.

» Ne kabelezze be az I/O-kat, amig a vezérlé be van kapcsolva.

» Hagyjon legaldbb 1 cm helyet a vezérl6 minden oldalan.
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1.5 Elektromos védelem

A vezérld tapellatasat elektromosan védeni kell egy kulsé kismegszakitd (MCB)
és egy hibdsaramu megszakitd (RCCB) felszerelésével, ahogyan azt a helyi
el6irasok megkovetelik arra a fali konnektorra vagy aramkoérre vonatkozoéan,
amelyhez a vezérl6 tapellatasa csatlakozik.

1.6 Eltavolitasi tanacsok

A 2012/19/EK iranyelvvel 6sszhangban, hasznos élettartamanak végén a vezérld
nem artalmatlanithato telepulési hulladékként. Egy gyujtékézpontba vagy a
specialis és differencialt hulladékok artalmatlanitasat végzoé forgalmazdhoz kell
vinni.

1.7 Korlatozott jotallas

» Az Eniris a termékre a vasarlastél szamitott 2 év garanciat vallal anyag- és
gyartasi hibak ellen.

» Ezen id6szak alatt az Eniris sajat belatasa szerint a hibas terméket a tulaj-
donos szamara dijmentesen kijavitja vagy kicseréli.

» A cseretermékekre vagy a javitott alkatrészekre csak az eredeti garancia
még le nem jart részére vagy hat hénapra vallalunk garanciat, attdl flg-
gben, hogy melyik a nagyobb.

» A korlatozott jotallas nem terjed ki a balesetbél, helytelen hasznalatbdl,
nem megfelelé karbantartasbdl vagy normal elhasznalédasbél eredé
hibakra.

» Barmely alkatrésznek az Ggyfél altali helyettesitése vagy beépitése helytel-
en hasznalatnak minésdil.

» Az alkalmazandé jogszabalyok altal megengedett mérték kivételével a
jelen korlatozott jotallas feltételei nem zarjak ki, nem korlatozzak és nem
maodositjak, és kiegészitik az On szamara a termék értékesitésére vonat-
kozod kotelezd térvényes jogokat. Ha ugy véli, hogy a termék hibas, fordul-
jon az Enirishez, hogy utasitasokat kapjon arra vonatkozéan, hogy hova
kuldje vagy vigye be a terméket javitasra.
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1.8 Jogi nyilatkozat

A jelen kézikdnyvben szerepld barmely informacio eldzetes értesités nélkul
modosithatd, és nem jelent semmilyen kotelezettséget a gyartd részérél. A
jelen kézikdonyvben szerepl6 képek csak illusztracids célokat szolgdlnak, és
eltérhetnek a leszallitott terméktol.

A vezérld beallitasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a
kévetkez6é weboldalra:

https://manual-sofar.eniris.be/
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1.9 EMS - SLD COM
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VARNOST IN VZDRZEVANJE (SL)

Upostevajte, da je SOFAR EMS (EMS-EU-G1) izdelek bele etikete podjetja
Eniris (www.eniris.io). Ta navodila za uporabo vsebujejo ustrezne informacije.
Certifikati in izjava o skladnosti druzbe Eniris za izdelek SmartgridOne veljajo
tudi za SOFAR EMS (EMS-EU-G1).

1 VARNOST IN
VZDRZEVANJE (SL)

A 2

1.1 Navodila za varnost in vzdrzevanje

» Namestitev, vzdrzevanje in servisiranje krmilnika sme opravljati le us-
posobljeno osebje v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. Zaradi
nepooblaséene namestitve in sprememb preneha veljati garancija proizva-
jalca.

» Krmilnika ne uporabljajte, ¢e je ohisje ali napajalnik zlomljen, razpokan,
odprt ali kaze kakrsne koli znake poskodb. Obrnite se na distributerja.

» Na nobenem delu krmilnika ne uporabljajte Cistilnih topil. Za odstranje-
vanje prahu in umazanije uporabite cisto, suho krpo.

» Krmilnika ne odpirajte.

» Pri uporabi elektronskih medicinskih vsadkov upostevajte ustrezne previd-
nostne ukrepe.

» Krmilnik uporabljajte v okviru parametrov delovanja in v normalnih pogo-
jih okolja, ki so navedeni v splo$nih specifikacijah.

» Krmilnika ne namescajte zunaj ali na mestu, ki je izpostavljeno neposredni
sonc¢ni svetlobi.

» Krmilnik je namenjen namestitvi v okolju brez tresljajev.
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1.2 Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba Eniris izjavlja, da je oprema (SmartgridOne) skladna z Direktivo
2014/53/EU, Direktivo 2014/30/EU in Direktivo 2014/35/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 Varnostna priporocila

» Natanéno upostevajte vsa varnostna in namestitvena navodila.

» Neupostevanje navodil lahko pomeni varnostno tveganje in/ali povzroci
nepravilno delovanje opreme.

» Vsaka nastala skoda zaradi neupostevanja ali ravnanja v nasprotju z navo-
dili v tem priro¢niku je izklju¢ena iz garancije za izdelek.

1.4 Navodila za namestitev

» Krmilnika ne namescajte zunaj, na neposredni soncni svetlobi ali v blizini
vnetljivih, eksplozivnih ali gorljivih materialov, kemikalij ali topil, plinskih
cevi ali odvodov pare, radiatorjev, svincenih akumulatorjev v neprevetrenih
prostorih ter na obmocgjih, nagnjenih k poplavam, visoki vlaznosti in tekoci
vodi.

» OhiSje krmilnika namenoma ne sme biti povezano z elektri¢no ozemljitvijo
naprave.

» lzolacija med krmilnikom in tokokrogi, priklju¢enimi na elektri¢cno omrez-
je ali ozemljitev, mora izpolnjevati vse zahteve za izolacijo razreda Il (IEC
60364-4-41).

» Na kablih, ki so priklju¢eni na krmilnik, je treba uporabiti razbremenilnike
na mestih, kjer je pricakovati mehanske obremenitve.

» Krmilnika ne nameséajte boéno.

» Vhodov/izhodov ne napeljujte, ko je krmilnik vklopljen.

» Na vseh straneh krmilnika pustite vsaj 1 cm prostora.
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1.5 Elektricna zascita

Napajanje krmilnika mora biti elektricno zas€iteno z zunanjo namestitvijo
miniaturnega odklopnika (MCB) in odklopnika preostalega toka (RCCB), kot to
zahtevajo lokalni predpisi za stensko vti¢nico ali tokokrog, na katerega je prikl-
juceno napajanje krmilnika.

1.6 Nasveti za odstranjevanje

V skladu z Direktivo 2012/19/ES po koncu zZivljenjske dobe krmilnika ne smete
odlagati kot komunalne odpadke. Odnesti ga je treba v zbirni center ali k dis-
tributerju, ki zagotavlja odstranjevanje posebnih in diferenciranih odpadkov.

1.7 Omejena garancija

» Druzba Eniris jamc¢i za ta izdelek pred napakami v materialu in izdelavi za
obdobje dveh let od datuma nakupa.

» V tem obdobju bo druzba Eniris po lastni presoji brezplaéno popravila ali
zamenjala kakrsen koli izdelek z napako.

» Za nadomestne izdelke ali popraviljene dele se jamci le za preostali del
prvotne garancije ali Sest mesecev, kar je daljse.

» Omejeno jamstvo ne zajema napak, ki so posledica nesrece, napacne upo-
rabe, nepravilnega vzdrzevanja ali obi¢ajne obrabe.

» Zamenjava ali vgradnja katerega koli dela s strani stranke se Steje za
nepravilno uporabo.

» Razen v obsegu, ki ga dovoljuje veljavna zakonodaja, pogoji tega ome-
jenega jamstva ne izklju¢ujejo, omejujejo ali spreminjajo in dopolnjujejo
obvezne zakonske pravice, ki veljajo za prodajo izdelka vam. e menite,
da je vas izdelek okvarjen, se obrnite na druzbo Eniris za navodila, kam ga
poslati ali prinesti v popravilo.

1.8 Pravno obvestilo
Vse informacije v tem priro¢niku se lahko spremenijo brez predhodnega obves-
tila in ne predstavljajo nobene obveznosti proizvajalca. Slike v tem priro¢niku so

namenjene le ponazoritvi in se lahko razlikujejo od dobavljenega izdelka.

Ce zelite ve¢ informacij o nastavitvi krmilnika, obié¢ite spletno mesto:
https://manual-sofar.eniris.be/
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1.9 EMS - SLD COM

Internetni usmerje-
« Toplotna &rpalka valnik
« GCrelec —~
« Non-Sofar Wallbox o
« Non-Sofar baterija in HEE
« Druge vhodno-izhodne naprave
RS485/relejni modul Ethernet

RS485

EV AC Charger

RS485

Ethernet

-))) Stick Logger Wi-Fi

. Stick L 4G
PowerAll 3~ ))) SR

SofarCloud
EMS

SofarCloud

https://eu.sofarcloud.com https://ems.sofarcloud.com
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BESMNEKA TA OBCJTYTOBYBAHHA (UA)

3BEpPHITk yBary, Lo SOFAR EMS (EMS-EU-GT) € NpoayKTOM «Bifoi eTUKeTKM» KOMMAaHii
Eniris (www.eniris.io). Lis IHCTpyKLLIS 3 ekcnayaTaLlii MiCTUTb BiAMnoBiAHY iIHDOpMALLito.
CepTnddikaTy Ta Aeknapadlisg BiANoBIAHOCTI BiA Eniris Ansg npoaykty SmartgridOne
TaKOX MOLIMPHOKTECA Ha SOFAR EMS (EMS-EU-GT).

1 BE3MNEKATA
OBCJ/1IYTOBYBAHHA (UA)

A 2

1.1 IHCTPYKLiT 3 TeEXHIKN 6e3neKkn Ta
obcnyrosyBaHHS

> BCTaHOB/EHHS, TeXHIUHe 06CYroByBaHHSA Ta PEMOHT KOHTPO/Iepa NOBUHHI
BWUKOHYBATWCA Ti/IbKW KBaNi(hikoOBaHM NepcoHasioMm 3rigHo 3 YNHHUMN
MicLLeBMMUW HOPMaMn Ta NpaBnaamun. HecaHKLiOHOBaHe BCTAHOB/IEHHS Ta
Moandikauii Npr3BoOAATL A0 aHYMOBAHHSA rapaHTii BUPOBHMKa.

» He BUKOPWCTOBYNTE KOHTPOEP, AKLLLO KOPMYC abo 610K XKMBAEHHS 3n1aMaHi,
TPIiCHYTI, BiaKpunTi abo MatoTb Byab-gKi 03HAKN MOLUKOAXKEHHS. 3BEPHITLCA A0
CBOro aucrpmnb’totopa.

> He BMKOPUCTOBYTE PO3UMHHWKIN 418 YNLLLEHHSA BYAb-AKNX YACTMH
KOHTponepa. [ns BuganeHHs nuay 1a 6pyay BUKOPUCTOBYTE UNCTY CyXy
TKAHMHY.

» He BigkpuBanTe KOHTponep.

> BXXmBalnTe BiAMoOBIAHNX 3aX0A4iB 06epeXKHOCTi 3 eNeKTPOHHNMN MegUUHUMMN
iMnnaHTaTamu.

» BWKOPWCTOBYNTE KOHTPOJEP BigMNOBIAHO A0 NapameTpiB poboTn Ta 3a
HOPManbHNX YMOB HABKOMMLLHBOTO CepefoBuLLa, 3a3HAUEHMX Y 3aranbHNX
TEXHIUHNX XapaKTepUCTMKaXx.

> He BCTaHOBIONTE KOHTPOMEP Ha BiAKpUTOMY NMoBIiTPi abo B Micusx, Ha ki
noTpanafaoTb NPAMiI COHAYHI MPOMEHI.

» KoHTponep nprsHayvyeHnin ons BCTAHOBMNEHHS B yMOBax BifgCyTHOCTI Bibpauil.

EMS-EU-C1 41/47



BE3MNEKA TA OBCJTYTOBYBAHHA (UA)

1.2 CnpouweHa geknapauis signosigHocTi EC

LM KoMnaHig Eniris 3a9B0s€, Wo 06n1aaHaHHa (SmartgridOne) BiANOBiAGE BUMOram
Onpektnen 2014/53/€C, Anpektnan 2014/30/€C Ta Anpektren 2014/35/€C. NoBHUIA
TeKCT Aeknapauii npo BiagnoBiaHICTb EC AOCTYMHMI 3@ HACTYMHO IHTEepPHEeT-aApecoro:
https://manual-sofar.eniris.be/

1.3 PekomeHpauii 3 6e3nekn

> YBaXHO AOTPUMYMNTECH YCiX iIHCTPYKL 3 TEXHIKN 6e3neKn Ta MOHTaxy.

> HepoTpyMaHHS iIHCTPYKLi MOXe CTaHOBUTW 3arpo3y 6e3newi Ta/abo
npu3BecTn 40 HecnpaBHOCTI 061agHaHHS.

> bByab-gKi NOWKOOKEHHS, CMPUYNHEHi HegoTpMMaHHaM abo gismu, Lo
cynepeuarb iHCTPYKLiaM, HaBefeHNM y LboMY NOCiBHKY, He NignsaratoTb
rapaHTii Ha BUpib.

1.4 IHCTPYKLIT 3 MOHTaXYy

» He BCTAHOBNONTE KOHTPOAEP Ha BYWLUi, Nig NPAMUMN COHAYHVMMN
npomeHamMu, Nobansy nerkozanmMmmctmx, BnbyxoHebesneuHnx abo
roproymnx martepianis, XiMiuHNX peyoBUH abo PO3YNHHUKIB, ra3oBux Tpyb
abo napoBigBOAiB, pagiatopiB, CBUHLEBO-KNCIOTHUX aKyMynsTOPIB, Y
HEenpoBITPOBAHMX NPUMILLLEHHSX, @ TAKOX Y MiCUAX, CXUbHNX A0 3aTOMN/EHHS,
nNiABWLLEHOI BOJIOTOCTi Ta@ NPOTiKaHHA BOAWN.

» Kopnyc KOHTposiepa He MOXKHa HaBMUWCHO MigKNYaTh 40 enekTpUUYHoro
3a3eM/JieHHA YCTaHOBKW.

> [30014Li9 Mi>K KOHTPONEePOM i IaHLOraMu, NigkNrueHNMn oo enekTpoMepexi
abo 3a3emMneHHs, NOBMHHA BiANOBIAATM BCiM BUMOram Ao izonauii knacy Il (IEC
60364-4-41).

» Ha kabensx, nig'egHaHNX A0 KOHTPOJIEPA, SKLLO OUiKYETbCA MEXaHiuHe
HaBaHTaXXeHHs, HeobxigHO BMKOPWCTOBYBATM KOMMEHCAToOpW HaTAry.

» He BCcTaHOBNKOWNTE KOHTpONeEp 6oKoM.

He nigkntouarite kabeni [0 BXOAiIB/BMX0OAiB, KONV KOHTPOAEpP YBIMKHEHO.

> 3anuwiTte NPUHAaNMHI 1 CM BiNbHOroO MPOCTOPY HAaBKOIO KOHTPOepa 3 yCix
6okiB.

v
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1.5 EnekTpnyHnin 3axmct

B/I0K KUBEHHSA KOHTPOepa NMOBUHEH OYTY eNeKTPUYHO 3aXMLLEHWUIA LLJIAXOM
BCTAHOB/IEHHS 30BHI MiHIATIOPHOrO aBTOMATNYHOTO BMMKMKada (MCB) Ta
ABTOMATMYHOIO BMMMKAUA 3aXUCHOTO BigkmtoueHHs (RCCB) BiagnNoBiaAHO 40 BUMOT
MiCLIeBYMX HOPM A1 PO3eTKM abo NaHLora, 40 9KOro MigkaueHo 60K XK1NBAeHHS
KOHTpONepa.

1.6 Mopagwn wopao ytunisauyii

BionosigHo 40 Anpektnsi 2012/19/€C, nicasa 3akiHUeHHs TePMIiHY ekcrtyaTauii
KOHTPOIEP He MOXHA YTWi3yBaTL Pa3oM i3 MoByTOBUMM BiAXO4aMU. oro cnif
BigHEeCTV 4o LeHTpy 36opy abo Ao AncTprb'toTopa, SkMii 3abe3nedye yTuai3aL;ito
cnevianbHWX Ta AndoepeHLinoBaHunx Bigxoais.

1.7 Ob6bme)keHa rapaHTis

» KoMnaHisa Eniris rapaHTye, Wo uen Bnpié He matnmMe gedekTiB matepianie 1a
BUTOTOBJIEHHS MPOTArOM 2 POKIB 3 Aatn npuabaHHs.

» [poTArom UbOro nepioay, Ha BAACHUIM PO3Cyh, KOMMaHis EHipic 6e3KoWTOBHO
BiAPEeMOHTYE abo 3aMiHNTb Byab-aKknin gedekTHnn Bnpib.

» lapaHTia Ha 3aMiHy abo BiAPEMOHTOBAHI AeTani MOLNPIETLCA NLLE Ha
UaCTMHY OPUTiHaNbHOI rapaHTii, WO He 3akiHuMnacs, abo Ha WicTb MicauiB,
3a/1e)KHO Bif, TOTO, iIKa 3 HMX BinbLua.

> Ob6MmexeHa rapaHTia He NOLIVPIETECA HA AedIeKTH, LLO BUHVKAN BHACIAOK
HeLlacHoro BUNaaKy, HenpaBubHOIo BUKOPUCTaHHSA, HEHANeXHoro
obcnyroByBaHHs abo HOpManbHOroO 3HOCY.

» 3amiHa abo BbypoByBaHHSA Byab-gKOi YaCTUHW KNiEHTOM Byae po3rnsgaTncs sk
HenpaBwu/ibHe BUKOPUCTAHHS.

> 3a BMHATKOM BUMAAKiB, A03BOIEHNX YNHHUM 3aKOHOA4ABCTBOM, YMOBW
L€l obMeXkeHOi rapaHTii He BUKIOYaloTb, He 06MeXyoTb | He 3MIHIOKTb |
[OMOBHIOKTL 060B'A3KOBI 3@KOHHI NpaBa, L0 3aCTOCOBYOTHCSA 40 NPO4aXy
BaM MNpPOAyKTY. AKLLO B/ BBa)KAETE, L0 BaLl NPOAYKT Ma€ AediekKT, 3B'SXKiTbCs 3
KOMTMaHi€to Eniris ong oTpuMaHHs iHCTPYKLLi WOoA0 Toro, Kyamn Bignpasutn abo
MPUHECTV 0ro g5 PEMOHTY.
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1.8 HpungnuHe noBigoOMIEHHS

Byab-gKa iHhOpMaL,isa B LIbOMY MOCIBHUKY MOXKe ByTu 3MiHeHa 6e3 nonepeaHboro
NOBIAOMNEHHS | He € 3000B'A3aHHSAM 3 BOKY BUPODOHYIKA. 300paKeHHs B LibOMY
NOCIBHMKY HaBeAeHi Anule ANs INFCTPaLil i MOXYTb BiAPI3HATACS Bif MPOAYKTY, LLO
MoCTaYaEeTbCA.

[ns oTpUMaHHSA 404aTKOBOI iHpopMaL,ii Npo HanalwTyBaHHS KOHTponepa
BiABigarite https://manual-sofar.eniris.be/
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1.9 EMS - SLD COM

IHTepHeT-
» Tennosuit Hacoc MapuipyTsaTop
« HarpiBanbHni enemeHT fry]
« HacTtiHHwnii 6nok Non-Sofar O

« bBarapes Ta BESS Non-Sofar
« |HWi npucTpoi BBOAY/BNBOAY

RS485 / peneiHnin moaynb
2 s Ethernet

RS485

EV AC Charger

RS485

Ethernet

-))) Stick Logger Wi-Fi

. Stick L 4G
PowerAll 3~ ))) SR

SofarCloud
EMS

SofarCloud

https://eu.sofarcloud.com https://ems.sofarcloud.com
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EN: Please scan the QR code for the complete online product manual.

DE: Bitte scannen Sie den QR-Code, um das vollstandige Online Produkthandbuch zu
erhalten.

FR: Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel complet du produit en ligne.
NL: Scan de QR-code voor de volledige online producthandleiding.

PL: Zeskanuj kod QR, aby uzyskac petng instrukcje obstugi produktu online.

CZ: Naskenujte prosim QR kod pro kompletni online prirucku k produktu.

HU: A teljes online termekkezikdnyvhoz kerjlk, olvassa be a QR-kodot.

SL: Za celoten spletni prirocnik za izdelek preberite kodo QR.

UA: Byab nacka, BiackaHymte QR-koA, OO oTpyMati NOBHY iHCTPYKLIFO 3 ekcryatadil.

EN : Download the app

DE: Laden Sie die App herunter
FR: Télecharger l'application
NL: De app downloaden

PL: Pobierz aplikacje

CZ: Stahnéte si aplikaci

HU: Az alkalmazas letoltese
SL: Prenesite aplikacijo

UA: 3aBaHTaxre 404aTOK
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